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MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
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Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution
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Canadd
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Services gouvernementaux

Title - Sujet
Small Craft Harbour Study NU

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
F2470-180025/A 001

Client Reference No. - N° de référence du client Date
F2470-180025 2018-08-23

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$PWU-183-11417

File No. - N° de dossier
PWU-8-41074 (183)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin [T'meZone

at - a 02:00 PM :Auseiu'hoéa”ﬁ N
ountain |

on-le 2018-09-11 Saving Tim:ylvlgT

F.O.B. - FA.B.

Plant-Usine: D Destination: D Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Tikhonovitch (RPC), Alex

pwul83

Buyer Id - Id de I'acheteur

Telephone No. - N° de téléphone
(780) 901-7940 ( )

FAX No. - N° de FAX
(780) 497-3510

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date

Page 1 of -de 1



Ajout n° 1
Détroit de Lancaster — Etudes de faisabilité pour un port pour petits bateaux
F2470-180025
Supprimer :

1.5.1.1 Livrer le projet conformément a la liste des jalons ci-dessous.

Phase du projet Date d’achevement du jalon
e  Plan et calendrier du projet Le 15 octobre 2018
e Rapport préliminaire a 33 % Le 12 juin 2019
e  Consultation communautaire Le 17 juillet 2019
e Rapport préliminaire & 66 % Le 11 septembre 2019
e  Consultation communautaire Le 9 octobre 2019
e Rapport préliminaire a 99 % Le 13 novembre 2019
e Rapport final Le 11 décembre 2019

2.2.3.1 Les dates d’achevement des produits livrables énumérés ci-dessous sont indiquées a la
Section 1.5 :

Plan et calendrier du projet

Rapport préliminaire a 33 % pour chague emplacement portuaire

Consultation communautaire

Rapport préliminaire a 66 % pour chaque emplacement portuaire

3.2.3 Réunions de consultation sur place

3.2.3.1 L’expert-conseil doit prévoir une réunion de consultation sur place avec chague communauté au
cours de I'étape du service préalable a la conception dans chacune des quatre communautés.

3.2.3.2 L’expert-conseil doit prévoir une réunion de consultation sur place avec chaque communauté au
cours de I'étape de I'analyse et de I'établissement des codts du concept dans chacune des
guatre communautés.

3.2.3.3 Les exigences susmentionnées ne comprennent pas les visites sur place nécessaires aux
inspections sur le terrain préalables a la conception. L'entrepreneur doit organiser les visites ci-
dessus selon le besoin et indiquer au chargé de projet quand il sera présent dans les
communautés. Les frais de déplacement pour I'exécution des inspections doivent étre indiqués
dans le contrat.



Insérer :

1.5.1.1 Livrer le projet conformément a la liste des jalons ci-dessous.

Phase du projet Date d’achévement du jalon
e  Plan et calendrier du projet Le 15 octobre 2018
e Premiére consultation communautaire Le 30 novembre 2018
e  Rapport préliminaire a 33 % Le 12 juin 2019
e  Consultation communautaire du service Le 17 juillet 2019
préalable a la conception
e Rapport préliminaire a 66 % Le 11 septembre 2019
e  Consultation communautaire d’analyse et Le 9 octobre 2019
établissement des codts du concept
e  Rapport préliminaire &4 99 % Le 13 novembre 2019
e  Rapport final Le 11 décembre 2019

2231

3.2.3
3.231

3.23.2

3.2.3.3

3.23.1

Les dates d’achévement des produits livrables énumérés ci-dessous sont indiquées a la
Section 1.5 :

Plan et calendrier du projet

Premiére consultation communautaire

Rapport préliminaire a 33 % pour chaque emplacement portuaire

Consultation communautaire

Rapport préliminaire a 66 % pour chaque emplacement portuaire

Réunions de consultation sur place
L’expert-conseil doit prévoir une premiere réunion de consultation sur place avec chaque

communauté pour effectuer ce qui suit :

e Etablir avec les principaux intervenants communautaires des liens qui doivent étre
approfondis au cours des prochaines consultations.

e Etablir une bonne compréhension des limites du site par I'obtention de connaissances
locales et de celles des Inuits au sujet des conditions du site et de 'utilisation des terres.

e Ecouter I'opinion des principaux membres et intervenants de la communauté et en tenir
compte.

e Elaborer des idées d’atelier afin d’offrir une bonne compréhension des points de vue et des
besoins des communautés et des divers utilisateurs du port.

L’expert-conseil doit prévoir une réunion de consultation sur place avec chague communauté au
cours de I'étape du service préalable a la conception dans chacune des quatre communautés.

L’expert-conseil doit prévoir une réunion de consultation sur place avec chague communauté au
cours de I'étape de I'analyse et de I'établissement des codts du concept dans chacune des
guatre communautés.

Les exigences susmentionnées ne comprennent pas les visites sur place nécessaires aux
inspections sur le terrain préalables a la conception. L'entrepreneur doit organiser les visites ci-



dessus selon le besoin et indiquer au chargé de projet quand il sera présent dans les
communautés. Les frais de déplacement pour I'exécution des inspections doivent étre indiqués
dans le contrat.
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